s
Delivery Note HOERBIGER

HOERBIGER Antriebstechnlk GmbH Bernbeurener Strae 13 86956 Schongau

Ship-to: 198414 HOERBIGER Antriebstechnik GmbH
Bernbeurener Straf3e 13 86956 Schongau

www.hoerbiger.com
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 ,

I-70026 Modugno {Bari) BA Dellvery noe.: 30450871
Delivery date: 13.07.2023
Sales order no: 20176008
Customer PO no.: 550004628501

KESEMNE-F MAGEL sr.l Delivery: Complete
ACLETTAZIONE MERCE Contact: Andreas Pichl
Quantit dichiarata: A3 66o Te!ep_hone no.: +49 886:! 2566 36 1‘7
Quantita effactiva: E-mail: ' andreas.pichl@hoerbiger.com
Tipo Imbaltaggio: get wmgi?t:h g.(’l}g&O;g EG
e st gl 7 A
Data controllo: AS[@HZA Supplier Code.: 91000644
Firma \?‘
L803468U

Go(L8T YUS0

Forwarder: 197719 Schweitzer GmbH & Co. Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23 71634 Ludwigshurg

Incoterms: EXW SCHONGAU ‘Z,Z \_)sng

Mode of shipment: Truck
Unloading Point: 14248

ltem Part no. Description Net Weight Cty. Unit
10 1012-0554-00 SLEEVE 101.75 179,310 G 17.640 PC
Cust. mat. no.: MO132988
Batch: 0020484312 13.377 PC
Batch: 0020485561 4.263 PC

Country of origin: DE
Commodity code: 87084099

900003 8000-2024-00 TBA-520880 840 PC
Customer Mat. no.: TBA-520880
Country of origin: 992

900004 8000-1878-00 EURO PALLET {WOOD) 1200X800X 140 21 PC
Customer Mat. no.: TBA-520857

Country of origin: 99
Commodity code: 84149000

900005 8000-2025-00 Inlett DCT300 840 PC

Management: Dipl.-Wirt, Ing. (FH} Thomas Englmann, Dr.-ing. Ansgar Bamm
Registered Oftice: Schongau, District Court Munich, Commercial register no.: HRB 113502
VAT identification no.: DEB12063283,/ Tax no.: 11811 15/60277
Deutsche Bank Monchen, Bank code 700 700 10, Ascount no.: 444010300
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX
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Delivery Note HOERBIGER

Delivery no.: 30450871
item Part no. Description Net Weight Qty. Unit
Customer Mat. no.: TBA-501668
Country of origin: 99
200006 B000-1880-00 A1208 Abdeckplatte {1200x800) 21PC

Customer Mat. no.: TBA-520892
Country of origin: 99

Transfer of ownership is according to our conditions of sales and delivery which govern all our supplies and
services. Please indicate Sales order no. and Customer no. on all correspondence.

Hoerbiger's latest Terms and Conditions are applicable. They are available on the Hoerbiger website
(https://www.hoerbiger.com/en/company/corporate-governance/terms-and-conditions.html).

Mansagement: Dipl.-Wirt. Ing. {FH} Thomas Englmann, Dr.ing. Ansgar Damm
Reglstered Ofiice: Schongau, District Court Munich, Cemmercial register na.: HRB 113502
VAT identification no.: DEB 12063283,/ Tax no.: 119/115/60277
Deutsche Bank Miinchen, Bank code 700 700 10, Account no.: 444010300
IBAN: DEZ77 7007 0010 0444 0103 Q0, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-006605 vom 13.07.2023

seit Uber

57

Jahren

RN Y

Ludwigsburg, 13.07.2023
Seite 1 von 1

23-006605

1 Absender f Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Hoerbiger Antriebstechnik GmbH
Werk 29 l LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CM R
- _ Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoulaclause
Martina-Hoerbiger-Str. 5 gentelfigen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, 4 Ia Conventionrelative aucontrat de
86956 Schongau UbereinkommenstberdenBeférderungsventyagim  transport intemational des marchandises par
intem. StraBenghterverkehr (CMR), route {MR).
Empfanger / Daslinatai FrachtfGhrer / Ti et
2 MAGNA PTS.pA. f reeert fransporiow Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules { Kiow prévu pouria liviaison de ka marchandise

Ort/ Lieu NMODUGNO
Lend/Pays  Italien
Datum/Date  18.07.2023

7 Nachfolgender Frachtfibrer / Transporteurs successils

Zeitf Temps

4 Ort und Tag der (Jbemahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Onfijeu Schongau Vorbehalle und Bemerkungen des Frachifohrer /
; o o und Bemerkungen des Frachitfihrer
Land/Pays  Deutschland Zeit i Temps 8 Réserves et observations des transporeurs
Dawm/Date  13.07.2023
5 Baeigefiigte Dokumente f Documents annexes
g Fos. 4 gZeichenNr. 4 AnzahiderLM 42 Al der Verpackung Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Mamues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ky cbin
1 30450864 OLLI Getriebeteile 12.959
2 30450871 21 COLLI
3 30451566 30 COLLE
Sumnme; 53,00 coOLLl 12.959,00
Total:
16 Anweisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription dafiranchissement 9+ Besondere Vereinbarungen / Convenfions parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Aemlliches Kenmzeichen Nullstint Uberrlahr-nebes!at!gung d_es Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 23-006605empfangen am Datum{ Date
Réchption des marchandises le
20 Hoetbiger Antriebstechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Kisinrin4-NAGEL sl
D-86956 Schongau D-71634 Ludwiasburg # Modugno (BA)

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
Signature et timbre du fransporeur

empe) des Empltingers
Signalura et timbre de destinataire

"Ri¥evULo COA fiserva di

. Y- [T 5T
Geschaftsfatrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, Cargi-ata BAENK I

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amtsgericht Ludwigsburg BLZ: &04 80008
Handelsregister. Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Intemet; www,schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41} 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22



